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Передплата

на >РУСЛАНА» виносить:

в Австри
на цїлил рік . 
на пін року

• на чверть року 
на місяць . .

12 р. ав. '
«’• р. а в. ' 
З р. ав. ; 
1 р. ав. •

За границею:
на цілий рік . . ГО рублів 

або 40 франків 
на нів року . . 10 рублів

або 20 франків
І Поодиноке число по 8 кр. ав. Іі *ї»»-« -и»---------- -------------- • -4*4

>Вирвс$і ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска.< — 3 Р у с л а н о в и х  псальмів М. ІПашкевнча.

• Виходить у Львові що дня •
■ крім неділь і руских сьвнт : 

о год. г-ііі пополуднії.
Редакция, адмінїстрация і і 

експеднцня >Руслапа» під ч. 5 і 
ул. Л їн д о го . — Експеднцня 
місцева в Аґенциї Соколовского 
в пасажі Гавсмана. •

Рукописи звертав ся лише ; 
на попереднє застережене. ■— ' 
Реклямациї неогіечатані вільні і 
від порта. — Оголошена зви- І 
чайні приймають ся по ціні 
10 кр. від стрічки, а в .Наді
сланім. 20 кр. від стрічки. По
дяки і приватні донесеня по

’ 15 кр. від стрічки.

і

вити на дорогу практичну, на поле посте- 
пенннх економічних улучшень. Требазаня- 
ти ся щиро щоденними потребами робучих 
мас, бо лише в той спосіб підуть они за 
червоним прапором і промостять дорогу до 
лучшого суспільного устрою. Партпйну 
проґраму розширено і доповнено т зв. пи- 

ітанем аґрарним. Ті два ріжні погляди були 
на численних конґресах предметом дуже 
горячих і завзятих дискусий. Революций- 
ним загорільцям по запеклій пересправі на 
ерфуртскім конґресї видалась партия умір- 
кованих, парляментаристів, занадто ретро

градною і часть з них утворила осібну 
ґругіу. котра небавом щезла між анархі- 

: стами.
І на недавнім штутґартскім конґресї 

і закипіла цікава і характеристична борба 
І помежи приклонниками чистого Марксизму 
і а речниками нового напряму реформатор- 
■ского. Ся борба виказала ясно, як дуже 
'змінилась і переобразилась нїмецка социялї- 
| стична партия в нослїдних десяти літах 
' і яка глубока заходить ріжниця межи від- 
тїнию поступовою і реформаторскою а 
безвзглядними приклонниками революций- 
ного перевороту. Покидаєте сощіялїстичні 
ідеали — говорила екранна лівиця Маркси
стів. Ви упали так низько, що замість 
сьміло висувати наперед остаточні цїли со- 
циялїзму, кидати кличі і ясно розвивати 
образ будучої держави, криєте свої на
міри і робите те, чого хотять ваші виборці. 
Хочете ириподобатнсь загвоздженій голові 
хлопа, дрібному промисловцеви та ремісни
кові!, а зискалисьте то, що послїдні вибори 
до парламенту випали для нас некористно. 
Не вірите вже в свої ідеали, партия за
падає в сон. дереніє, а давні горячі борці 
за ідею уступають місце песимістам, ре
форматорам. Нї, не туди дорога! Буржуа
зна нині занадто безлична, домагає ся по
множена війска та побільшена фльоти. 
Загальне право виборче робітникам обкрою-

Пролом в социяльній демокрациї.
Социялїзм в Німеччині розвиває ся 

з що-раз більшою силою. В короткім роз
мірно часі зріс він в могуче сторонництво 
політичне, що вже має запевнене місце 
в розвою суспільності! а здобувши собі чи
сленних представителїв в парляментї, мимо 
репресий з сторони иравительства, має 
чимраз більший вилив на судьбу і будуч- 
ність нїмецкої держави. Вірний образ того 
руху, незатемнений пристрастями аґітацнї, 
дає нам що року социялїстичний конгрес, 
де кромі сконсолїдованя сил і розбудженя 
нового житя в партиї, укладаєсь білянс 
річних зисків і втрат. Але сегорічний кон- 
ґрес социялїстів в ІВтутґартї цікавий ще 
з иньшого боку.

Социялїзм перебуває нині внутрішну 
кризу. Від довшого часу виокремили ся в нї- 
мецкій партиї социялїстів два напрями: 
один ск р ай  них р е в о л ю ц іо н е р ів , ко
трі з революнийною фразеольоґією на устах 
і червоним прапором в руках надїють ся 
побіди своїх комуністичних ідеалів. Н а- 
н р я м у м і р к о в а н и й, котрого найвизнач- 
нїйшим речником і стовпом є провідник 
полуднево-нїмецких социялїстів Фольмар, 
має відразу до всякої нропаґанди і рево- 
люцийної фразеольоґії. Першим з них не 
ходить о се, щоби перевести яке небудь 
економічне улучшенє і котрий небудь з своїх 
иостулятів осущити, бо в тій цїли треба би 
передовсім війти в уклади з опозициею, а 
се значило би одно, що внести оспалість 
і застій в партию, — найголовнїйшою за
дачею їх аґітацнї є: зреволюціонїзувати 
нарід, розпалити серця і уми до остаточних 
цілий і загрівати всіх до безпощадної кла
сової борби. (Інакше думають умірковані. 
Революцииною фразеольоґією і червоною 
шматою не здобувають ся виборчі округи, 
цілу социялїстичну політику треба напра

ють. Тож наперед з нашим революцийним 
прапором! Зведім борбу завзяту, що не знає 
пощади, борбу на ножі против кольо- 
нїяльної політики заборчої, против всяких 
романтичних виправ, чи до Єрусалима, чи 
до Кіян-чау, против самодержавної політики, 
котра зелїзною рукою бажає згнобити пра
ва народу... Станьмо в революційні ряди, 
щоби вибороти лучшу долю робітникам... 
Оружє до рук!

Кровавий сей маніфест нриняли ре
форматори сьміхом. Праці позитивної і 
практичної треба нам, от-що... — відпові
дали. То вічне висуване наших цілий і ма
льоване будучої держави не принесло нія
кого хісна. Фраза »наші цілії* нам незро
зуміла і вже нам обридла. Розвинїм неї 
наші сили, покажім народови, що вміємо для 
него зробити, а цїли вже самі найдуть ся. 
Безперечно мілїони народа пішли би за на
ми, коли зачнемо їм богато оповідати о 
величавості! будучої держави, коли ириобі- 
цяєм їм золоті гори, не дбаючи про се, 
чи ті обіцянки зможемо осущити — але 
ті мілїони народа ще скорше нас відсту
плять. Найбільший пророк, як зачне лише 
пророкувати, не найде тревалої віри. Тож 
звернім ся передовсім до того, що вічно 
нове і нікого не нудить, звернім ся до по
літики реальної, а доперва ті економічні 
улучшеня, що переведемо в житє, промос
тять нам дорогу до тої красної і великої 
будучности.

В тім дусі промовляла на конґре
сї більша часть речників сучасного со- 
циял-демократизму. Найзнаменнїйші і най
більше переконуючі були слова льондонь- 
ского делєґата Макса Бернштайна, що ска
зав між иньшим таке: »3нищенє нпнїшно- 
го суспільного ладу належить до вельми 
далекої будучности. Взагалі теорію о 
знищеню ладу є неправдива. Маркс за
повідаючи в своїм комуністичнім маніфес
ті, коли має згинути нинїшна суспільність,

ю

Пригоди в ніч під новий рік.
Новела Генрика Чокого, перевід С. Єзєрского. 

(Дальше.)
— Тож і з сего красного намиста, котре 

ви їй яко новолїтщину призначили, правдопо
дібно нїчо не буде?

— Єсли залежить се від мене, ледви.
— Чи хочете з нею, веемилостивий пане, 

зовсім зірвати?
— Я з  нею ще не навязував.
— Коли так, княже, я можу бути отвер- 

тим. Тепер можу вам сказати правду, яку ви 
може і без мене знаєте. Я догадую ся вже ско
рої зміни вашого успособленя. Тільки ваша при
страсть до Ролїни мене відстрашила, що я вам 
сего вже давнїйше не висьпівав. Ви ошукані.

— Від кого?
— Від хитрої оперистки. Ви були-б мусїли 

єї ласку ділити з одним жидом.
— З жидом?
— Таже так, з сином Абрагамка Лєві.
— Чи сей шибеник мусить всюди бути?
— То ви сего ще не знали? Я кажу вам 

сьвяту правду. Коли би тут не була Ваша коро-

лївска Високість вмішала ся, сей жидюга був би 
прилюдно удержував сю продайну красавицю. 
Жаль мені тілько вашого годинника.

— Мені нї.
— Ся непотріб варта би березової каші.
— Не всяк оцїняє ся по заслузі.
— Королівска Високість, се щира правда. 

Я приміром відкрив дівчину—- о принце — ціле 
місто, ба й ціле королівство не має щось крав
шого та принаднїйшого. Однак мало людий знає 
про се небесне сотворінє. Тьфу! Ролїна не вми
лась до неї! При ній она наче стара чарівниця 
з Деннер. Представте собі, дівча струнке, тонке 
мов трость, барва личка ніжна, мов вечірна зір
ниця на снігу; очиці неначе два сонця; волосе 
густе, золотисте, одним словом, від коли жию, 
не бачив я нїчо краещого. Але хто оцінить сю 
Венеру? Се богиня любови в міщаньскому пла
тні. На сю мусимо зробити облави.

— Тож се міщанка?
Вжеж то лише зарібниця, але — нї, ви му

сите її бачити, а минетесь від зачуду. Чим тут 
мій опис та вихвалюзанє!! Що ви лиш коли- 
будь понадного у ваших найкрасших снах вида
ли, се вам тут в природі воплочене а при тім 
ще наймилїйша, найнїжнїйша, неосквернена не
винність! Але її можна тілько рідко бачити, бо 
рідко коли опускає свою матір. Но я вже знаю,

де она в неділю сідає в церкві і куда на про
хід ходить. Звичайно йде вона з матірю до 
Ульмских воріт. Я рівнож витропив, що якийсь 
молодий, гарний парень, мабуть огородник, їй 
надскакує. Однако він з нею не може женити 
ся, бо голий як турецкий сьвятий, а дівчина 
також нич не має. Єї мати є вдова по якімсь 
ткачу, що умер на сухоти*.

— Як зове ся єї мати ?
— Вдова Бітнер на молочній улицї, а єї 

дочка зове ся Рузя.
При сих словах зробило ся нашому Пили- 

пови то зимно то горячо. Він мав велику охоту 
почастувати оповідача кулаком у голову, але 
тільки покликав: — Чи ви осточортіли?

—■ Чи не правда? промовив Гольляндчик. 
Я вже добре вивідав ся. Але ви мусите се бо 
же сотворінє вперед бачити? — Або може ва
ше бистре око сю цінну перлу відкрило?! Чи 
знаєте її дійсно?

— Так, я її знаю.
— Тим лучше. Чи я ю може перехвалив ? 

Чи мені не притакнете? Ся не повинна би нам 
виховзнутись. Ми удамо ся разом до єї матери. 
Ви відгривати мете ролю чоловіколюбця. До вас 
ніби донеслась чутка про вбогість нещасливої 
вдовиці. Ви не можете на нужденних дивити ся, 
тож прийшли, щоби вивідати ся про сумні об-



грубо помилив ся. Заострене суспільних від
носин, яке хотів він викликати, а яке викликує 
социяльна демократія, зовсім не склало ся 
так, як надїяв ся сего Маркс, а навіть про
тивно, число тих, котрі посідають якийсь ма
єток, заєдно зростає. Середні кляси суспільні, 
та найбільша заиора социялїзму, зовсім не 
щезають з лиця землі. Демократизация 
державної адміністрацій і охоронні закони 
для робітників запобігають тій заповіданій 
катастрофі суспільній. А затим першою за
давню социяльної демокрациї повинна бу
ти політична орґанїзация робітників до 
борби о реформи, котрі здемократизували 
би устрій нинїшних держав. Тактика дав- 
нїйших социяльних демократів, спекулю
юча на якісь напрасні суспільні катастро
фи, втратила вже ґрунт під ногами».

Так отже найбільше впливові нредста- 
вителї социялїзму відкинули рішучо док- 
тринерскі мрії Марксизму, а найвизначнїй- 
іпий з них Фольмар заявив навіть, щ о 
було би п р а в д и в е  н е щ а с т є  для сьві- 
та , н ак о л и -б  вже теп ер  в л а с т ь  д і
ста л а  ся в руки с о ц и я л ь н о ї  де- 
м о к р а ц и і.

Вправдї при чистім Марксизмі остали 
вірно Лїбкнех, Кавтский, Штадгаґен та 
очпвидно спора громада їх приклонників, 
але вчинили се з простого жалю за сво
їми теориями, голошеними ціле житє з три
буни. 1 они підуть небавом з тою струєю, 
що огорнула цілі маси сеї, будь-що-будь, 
могутної в Німеччині партиї.

Щож з того показує ся? Показує ся 
наглядно, що теория лишаєсь все теориєю, 
а в житю рішає лиш практика. Неумолима, 
житєва конечність приневолює апостолів 
лучшого ладу суспільного вирікатись по
води, своїх принципіяльних доктрин, а іти 
за потребами сучасної суспільності!, наколи 
не хотять повиснути у воздусї. Социялїсти 
призвичаїли ся поволи і до релїґії і до 
церкви і до приватної власности, а змага
ючи до поправи суспільности иостененними 
економічними улучшенями і реформами, 
опинили ся нараз в рядах т. зв. ними 
»буржуазийних« партий, що дбають щиро 
про цивілїзацийний поступ для добра 
людскости. Віддїлює їх вправдї ще нині 
від иньніих здоровомислячих людий їх 
ексклюзивність і непарляментарна заго
нистість, але і з того они поволи отрясуть 
ся. Наші радикали, що взорують ся не
вільничо на социял-демократах, переходять 
також сю еволюцию і поки-що маркують 
свою відрубність від иньніих руских пар
тий хиба ненавистию до духовеньства та 
церкви. Але й тут еволюция доконає свого.

ставини бідної жчіки, липніте дарунок і повто
рите відвідини, окажете ся і дальше милосер- 
вими, а при сім познайомите ся чим раз лучіне 
з Рузею. Тим усунете неотесаного огородникаІ 
через половину, ба, він може вам ще й сам до-1 
поможе, скоро йому з вів дванайцятки битих 
у руку втиснете.

* — Пилип не знав від лютости, що й каза
ти. — Хай вас ясний грім побє — крикнув 
вкіньци.

— Но, коли би сей гультай огородиик ро
бив перешкоди— перебив йому Гольляндчик— 
в сім вже моя голова. Королівська Високосте, 
сли я тільки на ваше вставлене стану комор- 
ником, тоді ся дівчина ваша. Огородника від
дам до війска, відішлю до армії, нехай там бє 
ся за вітчину. Тимчасом есьте ви паном побо- 
євища, бо дівчина привязала ся, як мені ви- 
дить ся, все такой щось трошки з міщаньскою 
упрямостию до сего хлопця. Взагалі прийде ся 
не легко вибити дівчині з голови сі пересуди, 
якими вона між міщаньскою голотою пересякла. 
Але я єї возьму вже до своєї школи.

— За се я вам скручу карк.
— За много милости. Лиш ваше вставле

не у короля о коморництво...
— Пане, я хотів би, щоб міг вас тут на 

місци...
(Далі буде.)

Значінє Ів. Котляревского
в рускій літературі.

Відчит проф. 13. ЛІасляка на обході 100-лїтних 
роковин відроджена україньско-рускої літератури 

в Перемишли д н я  8-го грудня 1898. 
(Дальше.)

Справедливо отже робить один з критиків 
автора «Наталки» А. А. Котляревекий таку за
мітку: «Дехто бачить в «Наталці Полтавці» за
старілий сентименталізм минувшого віку. На 
нашу думку оно інакше і як-раз противно. 
В ній повно житя, простоти і драматизму, в ній 
все толкове і ясне, хоч свобідне від всяких за- 
вязок і розвязок». І справді невигадочна і не
вибаглива завязка і розвязка сеї драми еьвід- 
чить найкрасше про естетичні погляди творця 
україньско-рускої літератури. Патриярхальие житє 
простолюдина, живучого заздалегід від сьвітової 
суматохи, від запутаних інтриґ і сьвітового ви- 
рафінованя є нічим другим, як тихим, супокій
ним краєвидом з нашого підсоня. До незвичай
них ефектів образ такий неспосібний, найліпше 
визирає в сьвітлї і в тінях тих, що єму най
більше до лиця но вимогам тої природи, серед 
котрої він являє ся. Чим більша гармонія на 
такім краєвиді, тим милїйший він для ока, саме 
так, як природність в «Наталці Полтавці». Так 
могло бути, як в тій оперетці і так могло скін
чити ся, а в тім случаю схожість авторскої ви
думки з правдою житєвою нееиорима, ясна 
і толкова.

В своїх отже творах виявив ся Іван Ко- 
тляревский найперше сьвятцем, що умів знайти 
дорогу до народного Пантеону, а відтак, як го
дять ся на те всі єго критики, виявив ся вели
ким знатоком народної бувальщини і народного, 
сучасного житя. Яко такий мусів він також ви
явити ся великим знатоком складу народної 
мови, а веьо разом взявши, уважаємо за другу 
точку єго значіня у нашій відродженій літе
ратурі.

За того самого, що Котляревекий відразу 
умів пошукати сюжету до своїх праць між на
родом і для народу — лежить єго значінє, яко 
романтика. Під тим взглидом мав Котляревекий 
поле дуже легке: єму не треба було бороти ся 
з табором так званих клясиків, чи псевдокля- 
сиків, що по всіх европейских літературах булл 
подвижниками староклясичного сьвітогляду і 
староклясичпих форм в творах письменних 
XVIII. віку. Наколи в літературі польскій треба 
було звиж 50 літ, а в літературах західно-евро- 
нейских рівнож тілько або і більше, чим вика
зано нестійкість тих застарілих понять і форм, 
в нашій літературі та борба була злишня; нік
чемні стишилища бурсацкі, чисто схоластичної 
вдачі, вірші і письма людий недоучених, не 
могли входити в рахунок; їх ніхто не читав, а 
сли суспільність тодїшна радо витала пнеаня, 
а радше етеричні, вандруючі рефлексні, скла
дині в живій мові Грицьком Савичом Скорово- 
дою, то о скількож радше повитала она в чо
тири роки но єго смертн перші пісні «Енеіди» 
Котляревского. Відписи тих пісень розносили ся 
від хати до хати, витверджувано їх на із’уст, 
декламовано з намяти, голублено і тулено вже 
тоді, чим ще Котляревскому і не снило ся тих 
пісень печатати. З того боку судячи, о скілько 
Котляревекий клав вагу на відносини свого на
роду — займає він ще виднїйше місце і має 
ще більше значінє не лиш для літератури на
шої, але і для літератури росийскої.

Політичні відносини народу руского, що 
від часу угоди Иереяславскої ставали чим раз 
тяжші і прикрійші, погіршили ся далеко більше 
найперше після Полтавского погрому, а відтак 
після знесена Січи в р. 1775. Завіщанє Петра 
Великого кликало Росию оперти свої границі 
о береги Чорного моря, а Петрови і єго попе
редникам показали дорогу на Русь перевертні 
такі, як Славеницкий, Симеон Полоцкий і другі 
учені рускі люди, що хліба ради пішли нросьві- 
щати тодішнє, твердою темрявою обложене 
царство московске, а за ціну тих почестий, що 
сплили на них, наустили молоде царство шу
кати мети свого значіня на україньских шляхах 
і в україньских землях. Поволи отже, але по- 
степенно доконувано догасаючої гетьманщини; 
підступна політика царів уміла роз’єднувати між 
собою гетьманів ліво- і правобережної України,

уміла козацкнх полковників відводити від кон
солідації/, уміла против всіх згідних з нею і не
згідних дворян і всю старшину народну, витво
рену з давно/ козацкої старшини, вести так, що 
між ними, а простим народом не стало ніяких 
взаємин. Домашні незгоди отже, неполаднане 
козацкими війнами економічне питанє, були 
в своїм роді такими-ж обставинами, як в захід
ній Европі страшні, а для робучого, темного 
люду невиносимі наслідки прав февдальних. 
В тім лишень заходила ріжниця, що ті непо- 
ладнані питаня викликали у всхідній Европі 
скорше цілу серию воєн оружних; а до тих за
числяємо війни гетьмана Косїньского з поль- 
скими властниками, також війни Хмельницкого, 
Палія і других організаторів суспільно-економіч
ного руху.

(Копець буде).

Рада державна.
Засїданє палати послів дня 13. грудня роз

почало ся о 13-ій в полуднє. Насамперед від
повідали міністри Тун, Дінавлї, Віттек і Кайцль 
на ріжні інтерпеляцій внесені на давнїйших за- 
заеїданях.

Мінїетер торговці бр. Д ін а в л ї відповів на 
інтерпеляцій послів: Стапиньского, Бойка, Крем
н і ї  і Вінковского в справі приниманя челядни
ків галицкими предприємствами промисловими, 
що головним услівєм принятя є після закони V- 
кінченє чотирох кляс народної школи. Колиж 
деякі преднриємства в Галичині на власну ру
ку вимагають більше кляс, то иравительство не 
може їм сего заборонити. — Мінїетер зелїзниць 
В іттек  відповів на інтерпеляцию посла Ста
пиньского в справі ваґонів для низшої служ
би зелізничоі; нос. Сильвестра Стапиньского 
в справі будови зелїзниць Хабівка - Новий 
Торг, що иравительство починить відпові
дні заряджена. — На інтерпеляцию и. В ія  н- 
кінї-ого, щоби иравительство заняло ся даль- 
матиньскими емігрантами до Нової Зеляндиї, 
дав відповідь ґр. Тун.

По кількох формальних внесених перейшла 
палата до розправи над законом о унравильне- 
вю плат державної служби.

Забирає голос пос. Сто я ло ве  кип і кри
тикуючи предложенє виказує, що в Австрії/' 
всякі социяльні реформи переводять ся не з 
становиска социяльно- політичного, але щоби 
позискати для правительства сю або ту клясу 
иаселеня. Так було з підвисшенєм урядничих 
плат, а тепер хоче иравительство і службу дер
жавну мати слухняним орудєм. Робить для 
служби ніби ласку, а тимчасом на біднїйші.м 
населеню відібє ся то тяжко через підвисшенє 
податку від цукру. Мимо того бесідник є за 
нредложенєм, бо оно становить бодай дрібку 
социяльної реформи. По заяві „ос. Теца, що 
опозиция невинна тому, що доси не полагодже
но закона о иідвисшеню плат державної служ
би, розправу перервано.

Приходить відтак до слова пос. В ольф  і 
питає, чи то правда, що иравительство хоче 
відрочити державну раду, аби при помочи §. 14 
перевести угорску угоду і буджетову ировізо- 
рию. Як против чуми, так і против подібних 
забагів правительства треба ужити профіляк- 
тивних средств. Чи супротив сего нового зух
вальства президия палати гадає застеречи Ся 
і недопустити до безветндного подоптаня консти
туцій? — Коли президент Ф укс звертає увагу 
бесідника на єго певідповідшій тон, Волі, ф пере
биває: Чи і ви, пане президенте, належите до 
правительства? Доси знаю вас лише яко прези
дента палати. Але ви робите ся покірним, слух
няним наймитом ґр. Туна! (Голоси: Спокійно! 
Спокійно!). — Президент Ф укс взиває встекло- 
го Вольфа до порядку і заявляє, що обі прові
зорні: буджетова і угодова війдуть на дневний 
порядок палати. Від доброї волі палати зале
жить, чи иравительство має полагодити сі спра
ви при помочи §. 14, наколи в палаті не мож 
буде їх полагодити. (Оплески). В кінци нред- 
кладає президент, щоби палата відбула вечером 
засїданє для нарад над льокальними зелїз- 
ницями.

Почувши сю пропозицию, 110С. ПІ е н е р е р 
зриває ся як опарений із свого місця і домагає 
ся голосу. Одержавши єго, протестує против 
пропозициї „резидента, яко суперечної з реґу-



з

справи кретийскої то заявив Більов, що відкли-. 
кане воєнного корабля «Ольденбурґ* було опра
вдане подіями, котрі опісля настали. — Звер
нувши відтак на подорож цісаря Вільгельма на 
Всхід, зазначив Більов, що протестантскі Німці 
не позволять, щоби їм хтось заперечував право 
посідати дім божий в Сьвятій Земли. Посьвя- 
ченє церкви при участи цісаря було ділом ре
лігійного почутя, без заманїфестованя ворожого 
успособленя супротив якого-небудь иньшого ві- 
роісповіданя, що доказує також дароване като
ликам, нїмецким підданим посїлости званої »У- 
спением Пречистої Діви* (Пагтіїіоп сіє Заіиіе 
Уіег£е). Заходи, щоби викликати недовірє у сул
тана, не удали ся, бо султан видить річ ясно. 
Супротив иньших нравительртв подорож дала 
доказ, що Німці не стремлять до шкодженя чу
жим інтересам, а хотять лиш забезпечити нї
мецким підданим справедливе право опіки, ко
тра прислугує виключно нїмецкому цїсареви. — 
Опісля говорив Більов, що не ма обави, щоби 
з тої причини відносини до иньших держав по
гіршили ся. Що-до декотрих сиецияльних слу- 
чаїв, то ведуть ся переговори в дружнім хара
ктері межи нїмецкими і австро-угорскими вла
стями. Також безосновними суть вісти, мов би 
то тридержавний союз був в який небудь спо
сіб захитаний. Кождиії з участників того союза 
має однаковий інтерес в дальшім єго істнова- 
ню, а коли той союз має на цїли лиш удержа- 
не зіаіііе цію, то він виходить на добро всім 
народам.

На вчерашнім засїданю міскої ради відень- 
скої за й ш л и  за б у р е н я , що і не вмились до 
подібпих в парляментї. Підчас дискусиї над я- 
коюсь незначною справою радний др. Ферштер 
переривав все референтови. Люеґер, що був то
ді трохи зденервований, виключив єго за то 
з засїданя. Б наслідок того повстало сильне за
мішане, а град обид посипав ся на бурмістра. 
Др.Ферштер, користаючи з того, не хотів вийти. 
Тоді на розказ Люеґера кинуло ся двох возьних 
і силоміць викинули радного. Се тим більше 
розлютило лібералів, котрі не перестали доти 
кричати, поки знов два з них, Мітлер і Врік, не 
опинились там, де їх попередник. Сталось се з 
трохи більшою нарадою, бо до їх викиненя у- 
жив Люеґер аж 8 возьних.

ляміном. Досить Німцям вже тих безаконностий! 
Упокорено їх язиковими розпоряджеиями, а те
пер хоче иравптельство їх далі упокорити і від
правити кількома дурними кільометрами льо- 
ка.іьних зелїзннць і віддати на поталу Славя- 
нам. Бесідник вносить, щоби слідуюче засїдане 
відбуло ся на другий день о 10. годині рано і 
іцоби на порядку дневнім поставити обжалова- 
не міністрів. Над єго внесенєм най зарядить 
президия голосованє. Виборці обурені нерішучим 
поступованєм нїмецких послів.

Пос. Ґр о с  заявляє, що вечірнє засїдане не 
є ніяка беззаконність, ходить тут о предложеня, 
на котрих правительству не залежить, і котрі 
не можуть становити для иравительства вотум 
довіря. Бесідник не хоче полемізувати з Шене- 
рером, бо Німці мають важнїйіпі річи до пола- 
годи, а не поборювати себе взаїмно.

Президент Ф укс питає ся, хто з послів 
попирає внесене Шенерера. В тій хвили всі чле
ни нїмецкого сторонннцтва людового опускають 
салю. За внесенєм Шенерера обстало лише єго 
пять клюбових товаришів. Внесене що-до вечір- 
ного засїданя принято більшостию звиш двох 
третин.

На кінци засїданя посли К р ам ар ж  і тов. 
поставили інтерпеляцпю против картелю фабри
кантів зелїза. — Пос. С т а п и н ь с к и й  і тов. 
домагають ся в інтерпеляциї признаня диєт су
дцям присяжним, відтак інтерпелюють в справі 
надужить державної прокураториї в Сяноку і 
Тернополі,. — На тім закінчено засїдане о ’/, 
до 6-ої вечером.

В еч ір н є  засїдане розпочалось о 8-ій год. 
вечером. Зараз на початку зажадав голосу пос. 
Ш е н е р е р і поставив внесене о обжалованє 
президента кабінету ґр. Туна, бувшого міністра 
торговлї Бернрайтера, теперішного міністра тор
говці Діпавлї-ого і міністра справедливости д-ра 
Рубера з причини розпоряджень, що звеліли 
почтам конфіскувати летучі письма Шенерера, 
розсилані по краю.

Відтак розпочала ся Генеральна дискусія 
над льокальними зелїзницями, но чім присту- 
плено до специяльної. Забирав голос також мі- 
нїстер Віттек. 0 11-ій годині засїдане замкнено.

Слідуюче засїдане назначено на другіїіі 
день, на середу.

ВІСТИ ПОЛІТИЧНІ.
Між членами правиці — як пише N. УУіі- 

п-г Та§Ь1нП — розійшла ся поголоска, що по- 
луднево-славяньский Союз постановив зажада
ти з кінцем року від президента міністрів 
Гр. Туна заневненя, що сповнить деякі бажаня 
Словінців, Хорватів і Русинів, а в противнім ра
зі мав Союз загрозити виступленєм з парла
ментарної більшості,.

На днях має иоявити ся в урядовій Газеті 
віденьскій о г о л о ш е н е  м і н іс т е р и я л ь н о- 
го р о з н о р я д ж е н я, котрим привернена буде 
діяльність судів присяжних в судових округах: 
Ясло і Тарнів. Тнмто полишив би ся тілько ще 
округ сандецкий, де діяльність судів присяжних 
на короткий ще час буде застановлена, іменно 
до укіньченя процесів о розрухи антисемітскі.

З а в д я к и  с т а р а н я м  на м іст  п и к а  ґр. 
Пінїньского центральне иравительство прихили
ло ся до внесеня, побільшити персонал адміні
страцій політичної в Галичині і вставило вже 
на ту ціль нозицию до буджету на рік 1899. 
Будуть отже утворені: одна посада радника дво
ру в намістництві, дві нові посади радників на
містництва, 12 радників стабілізованих по пові
тах місто 12 старостів, котрі до тепер могли 
мати тілько титул і характер радників, 2 місця 
секретарів намістництва і 12 місць комісарів на- 
містництва.

Н і м е ц к и й п а р л я м е н т розпочав вчера 
свої наради і зараз на першім засїдашо обгово
рювано справи всхідні. Секретар державний Бі- 
льов розбирав в довшій бесіді загальне поло
жене політичне і сказав, що справа всхідназна
ходить ся в сій хвили в фазі мира, але задачі 
всхідної остаточно не залагоджено. Справа та 
нині більше запутана, як давнїйше, бо проти- 
вности межи поодинокими державами балкань- 
скими заострюють ся; впрочім нарушеня мира 
з  тої причини не треба побоювати ся. Що-до

рабунку і убнйства 80-лїтного старця Казимира 
Шостка з Кроводжи під Краковом. Казимир 
ІІІостек мав реальність в Кроводжи і уходив за 
богатого чоловіка. Мешкав зі своїм внуком і 
держав також кількох слуг. В ночи з 2. на 3. 
серпня 1897 року, около 2. години почули слуги 
з кухні кликанє старця: «Казимире, (так звав 
ся єго внук) ратуй мене!* Коли слуги дістали 
ся до спальні старця через вікно, бо двері бу
ли з середини замкнені, побачили старого 
Шостка безпритомного і скрівавленого на зем
ли. Сусїдна комната була відчинена, а скриня, 
в котрій старий держав гроші, була також ство
рена. Шостек оповів слабим голосом, що було 
трох злочинців. Два меньші мордували єго, а 
третин великий рабував скриню і кричав: «Утни 
ему лоб!* Пізнїйше оповідав конаючий старець 
ті подробини трохи инакше. Між иньшим розпо
вів він, що мав у себе 25 соток, кілька десяток, 
500 польских золотих і около 2000 зр. в сріблі. 
Рано того дня Шостак умер. — 0 злочин підо
зрівали насамперед домашну челядь, а навіть 
молодого внука Казимира, але се оказало ся 
безосновним. Правдивий злочинець виявивсь в 
особі Томаша Гацуся, як до него 5. лютого с. р. 
в бійці крикнув Іван Соха: «Я тебе навчу, роз
биваєш ся Шостковими грішми; ти убив Шост
ка і дав мені закровавлену сотку*. Слідство 
виказало, що свого часу Гацусь пожичив Сосі 
сто риньских на виданє дочки. Та сотка ма
ла червону пляму наче з ржі або крови. З 
початку Гацусь признав ся що підчас убий- 
ства і рабунку він стояв лише на сторо
ні під вікном, а цілу вину злочину складав 
на зарібннка Валентин Каспридовского. Однак 
Каспридовский довів свій побут на Шлеску в 
часі сповнена злочину. Відтак признав ся, що 
брав участь в убийстві, але разом з Каспридов- 
ским, стараючись уневиннити свою жінку. В 
кінци, коли Гацусь у вязници хотів відобрати 
собі житє і в наслідок чого єго закули в кай
дани, він признав ся свому співвязневи, що зло
чин сповнив під впливом довгої намови своєї 
жінки, але разом з Каспридовскнм. Підчас роз
прави Гацусь все то заперечив, говорячи: «Ка
зали мені, що жінка моя умирає. Я волів усе 
взяти на себе, аби єї урадувати. Нехай я гину*. 
Марянна Гацусьова також відпирає ся всього, а 
згадану закрівавлену сотку, каже, одержала від 
якогось сьвященика. Переслухано ще кількох 
сьвідків, котрі подали, що умираючий Шостек 
говорив. Гозправа тягне ся дальше.

— Союз дрібних держав. Шведский учений 
Вілїям Стад подав цікавий проект союза дріб
них европейских держав, котрі разом мали би 
значну силу. Виготовив він слідуючу таблицю: 
Бельгія має війска 50 тисяч, Данія 11 тис., Го- 
ляндия 29 тис., Португалія 26 тис., ІПвеция 39 
тис., Швайцария —; разом отже 175 тисяч. Си
ли балканьскнх держав виносять: Болгарин має 
війска 45 тисяч,. Сербія 23 тис., Чорногора —, 
Грецня 25 тис., Румунія 58 тисяч, разом всі 
151 тисяч. Всі дрібні держави мають людности 
41 мілїонів, а посідають війска 320 тисяч, з ви
їмком Швайцариї і Чорногорії, де кождий горо- 
жанин є обовязаний правити оружем. Скоро ті 
малі держави получать ся в один союз, то бу
дуть творити силу, з котрою треба буде числи
ти ся. Цїлию союза дрібних держав є впливати 
на удержанє вічного мира.

— Рай для женщин. В полудневій Африці є 
місто Йоганенсберґ, в котрім веде ся велика 
торговля золотом. Позаяк золото^ найдорож- 
ший металі., тому і крутять ся в Иоганенсберґу 
люди зі всіх кінців сьвіта: високі Гіндуси, в чор
них шапках і з розумними очима Перзи, смавля- 
ві жешціїни з племени Амашонґів і говірливі 
Готентоти. Також і біла раса є тут ріжнородна. 
Пізнати тут Німця, жида, Хінчика і иньших. 
Найцїкавійше то, що майже зовсім нема тут лю
днії старих і цілковита недостача женщин. На 
двайцять мужчин випадає одна женщина. Тому 
й не диво, що женщина тут для мужчини, то 
богиня. Найбільша часті, мужщин має вік від 
25 до 45 літ. Алеж бо і женщини в Йоганенс- 
берґу вміють своє положене знаменито викори
стати. Потребує лише одно слівце писнути, а 
всякі єї бажаня сповнять ся. Наші женщини 
можуть їм того позавидувати.

ї ї  О В И II к  и .
— Перше засїдане Ради надзираючої «Краєвого 

Союза кредитового», вибраної на загальних збо
рах дня 8-го с. м., відбуде ся в пятнищо д. 16 
грудня с. р. о годині 4-ій з полудня в бюрах 
«Дністра*. На порядку дневнім є уконституова- 
нє Ради т. є. вибір предсїдателя і єго заступни
ка — і секретаря та єго заступника, відтак іме
новане директорів.

— Особисті вісти. Намістник ґр. Пінїньский 
вернув вчера по полуднії блискавичним поїздом 
з Відня до Львова. — Краєвий маршалок Ста- 
нислав Бадеиї виїхав вчера до Відня, де в че
твер буде на авдиєнциї у цісаря. У Відни заба
вить маршалок кілька днів.

— Стрийский Бонн устроює на дохід погоріль
ців Д ід  у ш и ць в е л и к и х  дня 15-го грудня 
в льокали «під Чорним Орлом* концерт сполу
чений з аматорским представленем.

— Виділ Бурси ім. св. Онуфрія в Ярославі скли
кує на день 22-го грудня о 2-ій годині' з полудня 
загальні збори членів.

— Читальню «Просьвіти» отворено дня 6 го 
грудня в Ременові, повіта львівского, заходом 
місцевого пароха о. Іванця.

— Сніг упав в ночн з 13 на 14-го на галицкім 
і росийскім Поділю, покривши землю верствою 
на 5 цм. грубою.

— Спростоване. В новинках ч. 265 «Руслана* 
подано з «Временника ставропиґійского Інсти
туте* кінцевий уступ статейки о. Тиндюка п. з. 
«Кш характеристиці нашихт, стрийскихч. Бой
кові.*. Між иньшим сказано там, що в декотрих 
селах Стрийщини сьвященик відступає свої до 
ходи з похоронів, вінчань, хресту і т. д. жидови, 
а той стягає собі єго відтак від селян з лихво- 
ю. Вість ся дісталась від нас до польскої пре
си, котра додала до неї свої коментарі. Нині 
мусимо ту новинку спростувати о стілько, що 
описаний звичай відносить ся до сел не в стрий- 
ских горах, але в сусїдних за угорскою грани- 

і цею. Ошибка зайшла очивидно лише через не
уважне відчитане дотичної статейки з «Бремен- 
ника« автором повисшої новинки.

— Рабунок і убийство. В Кракові розпочала 
ся перед кількома днями розправа против То- 
маша Гацуся і єго жінки Мариянни о злочин

Т е л є ґр а м и .
Каиеа, 14. грудня. Князь, Юрий грецкий 

обійме управу острова дня 21-го с. м. В 5 день 
пізнїйше відпливуть амбасадори чотирох дер
жав з поворотом до своїх країв.

Рим, 14. грудня. Після вісти з Петербурга 
відвідає цар весною цісаря Франц ІІосифа у 
Відни, а з відси поїде до Італії до королївскої 
пари.
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ГЇ0Ї8Д
посп. | особ.
приходить 
о годинї

1- 30

1.60
2- 15 
2-30

645
7-40
750
7- 55
8- 05 
815
9- 05

10- 35 
10-45
1-01

1-40

5-00
5-25
5-40
5-56

Ніч

3.04
з-зо

6-Ю. — ■
6-Ю

8-45 —
9-Ю

939
9-45
9-55

10-30
12-15

Розклад їзди поїздів зелїзничих обовязуючий від 1-го жовтня 1898.

(Приїзд і від’їзд поданий після часу середно-европейского).

де Львова

Іцкан (Ґалацу, Ясс), Су чави 
Янова
Тернополя і Бродів на дворець Підзамче, 
Сокаля і Рави рускої 
Лавочного (Пешту) Калуша, Стрия 
Тернополя і Бродів на дворець головний, 
Кракова (Відня, Варшави, Пешту)

Іцкан, Сучавп 
Ярослава, Любачева 
Янова
Кракова (Відня, Берліна, Вороцлава) 
Сколього, Стрия, Калуша, Хирова 
Іцкан (Букарешту, Ґалацу, Ясс) Сучави 
Підволочися (Кієва, Одесси) на дв. Підз.

на дв. гол.
„ Козови, Бродів на дв. Підз.

на дв. гол.
Іцкан, Сучавп

, Сокаля, Белзця і Любачева

Підволочись, Козови, Грималова на Підз.
на дв. головний

Кракова (Відня, Берліна, Варшави) 
Кракова (Відня) Самбора на Перемишль 
Кракова (Відня, Берліна, Варшави) 
Кракова, Ясла, (Пешту) на Перемишль 
Підволочиск, Бродів на двор. Підзамче 
Іиьан. (Букарешту, Ясс, Ґалацу, Сучавп) 
Підволочись-, Бродів на дв. головний 
Лавочного (Пешту) Хирова, Борислава 
Стрия, Калуша, Борислава.

ІІ0Ї8Д
посп. | особ. зі Львовавідходить

0 годинї

6-00
605
6-15
8-35

1- 55
2- 08 
2-40 
2-50

Дмитро Затурский

8-45
8- 50 
915
9- 35 
9-53 
9’55

10-55

3- 00
4- 55

Ніч

10-40

410
5- 20
6- 30
6- 40 
655
7- 00 
7-Ю 
7-15 
7-4-4

10- 05

11- 00 
11-27

до Підволочиск, Бродів з голови, двірця 
„ Іцкан (Букарешту, Ясс, Ґалацу)
„ Підволочиск, Бродів з дв. Иідзамча 
„ Кракова (Відня, Берліна)
„ Янова
„ Кракова (Відня, Варшави)
„ Сколього, Калуша, Борислава, Хирова 
„ Підволочиск, Бродів з дв. головного

з дв. Пілзамче
„ Белзця, Равп рускої, Сокаля 
„ Іцкан, Сопова. Бергомету, Сучави 
„ Підволочиск, Кієва з дв. головного

8 дв. Підзамче 
„ Іцкан (Ясс, Букарешту)
„ Кракова (Відня, Вороцлава, Берліна),

Любачова чер. Ярослав, Ясла чер. Ря- 
шів, Хабівки чер. Ряшів або Тарнів.

„ Стрия, Сколього тілько від */, до 3%
„ Ярославя, Самбора через Перемишль

до Кракова (Відня, Берліна, М Ляборч)
„ Лавочного (Мункача, Пешту) Борислава 
„ Іцкан, Радівцїв, Кімполюнґа Сучави 
„ Кракова (Відня, Берліна, Варшави)
„ Тернополя з двірця головного 
„ Лавочного (Мункача, Пешту)
„ Сокаля, Равн рускої
„ Тернополя з двірця Підзамче 
„ Янова
„ Іцкан (Ясс, Ґалацу) Сучави 
п Кракова (Відня, Варшави, Берліна)
„ Підволочиск, Бродів з дв. головного

з дв. Підзамче

І/К П І А: і с| е м ч а  чс /и ть  св від 6 години вечером до 5 години 59 мінут рано.
Час середио-енроііейсі іій рій нить ся від часу львігского о 36 мінут, а іменно: 12 год. часу середно-европей- 
сього —- 12 гсд. £6 мін. часу львівсьсго. — Бюро інформацийне ц. к. зел. держ. (Львів, ул. Третого мая, 

) стель Ідьсуяль) уділяє пояснень в справах зелїзничих, продає білети всякого род і розклади їзди.
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для розвою рускої штуки
стоваришенє зареєстроване з ограниченою порукою 

у Львові, ул. Підвале ч. 7
виконує всякі праці з обсягу артистичного малярства, різь
барства і золотарства після композиций своїх членів, а 
іменно: образи релїґійні до иноностасів, олтарів, хоругов, на 
тетраподи, плащеницї і пр. і такі-ж  образи до комнат; образи 
сьвітскі: історичні, портрети з натури і ФотоґраФій, краєвиди, 
побутові і т. д.: з дерева: кивоти, иконостаси, олтарі, образи 
і крести процесийні, сповідальниці і пр. і всякі праці золотар- 
с к і ; рівнож украшує внутра церков, виготовляє плани церков, 
каплиць і пр. і удержує на складі ФотсґраФІчні репродукциї 

образів руских артистів.
Товариство ручить за стильове, старанне і совістне 

виконане.
Цїлию Товариства є: піднести нашу штуку і витворити 

руску школу штук красних. Поручаючи проте се чисто руске 
Товариство патріотичній опіці нашої П. Т. Публики духовної 
і сьвітскої, надїємо ся, що зволить Она причинити ся до 
осягненя сеї цїли численними замовленими, котрі приймає

— =  виключно лиш Дирекция Товариства. = —

ж
жж

ж
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Ж

З глубоким поважанєм 7 Т  1 П А  О т п  і н  г ідирекция. Ж
Товариство не послугує ся аґентами.

ЖЖЖ^ЖЖЖЖЖЖІ&ЖЖЖЖЖЖНЖЖЖЖЖЖЖЖЖЖ

Артист.-лїтературні Новини
виходять книжками еєличиви £—7 печатних листів. Зміст: беллєтри- 
стика і иоезия, оригінальна і перекладала. Програма в заголовку: силь- 
иїйше увзгляднюванє артистичного викінченя навіть найбільш тенден- 

цийних творів, — артизм у змісті і формі.
Ціна книжки з пересилкою: 1 кор.; оздобно оправної 2 кор. 

Видавець: М. З а я ч к ів с к и й ,  Львів, улиця Зибликевича, число 34.

|  Н А Р О Д Н А  Т О Р Г О В Л Я  $
приймав вамовленя і посередничить в закупні:

Сьвітло церковне Ж
впрост з фабрики Іа по 70 зр., На по 64 зр. за 100 кіл. Іосо фабрика.

Ж  В и н о  Ж
ліл в бочках о 135 літрах, а то Самородне почавши від /0 зр.

за бочку І о с о  місце продукциї. Ж
ЗІ складів висилає: К А В У  по 5 кіл. посилках почт в  ціні 

Ж  по: зр. 9-20, 10-20, 10’70, 1120, а специяльність по 12-20 франко Ж  
Ж  ВИНО В 5 кіл. барилках по зр. З-—, 3-70, 4-Ю, 4-90 Франко. — Ж

Иньші товари по умірєних цінах. -Ж
ж  ......................................« $ « « « * * « * »

поручає свою

робітню обуви м у- 
ж е с к о ї,  ж ін о ч о ї  

і для д їт и й
у  Львові, у л и ц я  Л о п е р н и ка  ч. 5.

Виріб тревалий і елєґантнин. Ціни 
умірені. Замовлена з провінциї зала
годжує відворотною почтою.
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Учитель
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я

орґан руского 
Тов. педаго
гічного дво- 
тижневник пе- 
даґоґічно-нау-

ковий, виходить від 1-го червня 1839 
у Львові ул. Вірменьска ч. 2. Перед
плата на цілий рік 3 зр., на пів ро
ку 1.00 кр., на чверть року 1 зр.

Всілякого рода

інструмента 
музичні

найдешевше в 
виключнім фа-

8бричнім складі

І. Капрали на у Львові.
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|  Галицкий Банк кредитовий
п о ч авш и  в ід  1 л ю то го  18 9 0  ви д ає

41 АСИҐНАТИ КАСОВІ

Я
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з 30-дневним внповідженєм,

З ' ’ АСИҐНАТИ КАСОВІ
з 8-дневним внповідженєм,

$
“$•

&

&
7$-

&
&
&
&
&
&
7$-

а  в с і и н ьш і н ах о д я ч і с я  в о б ігу  4 1/ 2°/0 Асиґнати касові 
з  90-дневним  вн п о в ідж ен єм  будуть  © процентовані почавши 3^ 
від дня І мая 1890 по 4 %  3 30-дн ев . речи нц ем  в и п о в ідж ен я . *$• 

Л ьвів , д н я  31 с іч н я  1890.

І  Дирекция. |

Драма з галицкого еміґрацийного руху в 4. актах.

Ціна книжки брошурованої в картоні 35 кр., оправленої 
в полотно з хорошими витисками 50 кр. — На почтову 

оплату 5 кр.
Замовленя з провінциї у автора ул. Зибликевича ч. 18, Львів. 

У Львові набути можна в Ставропигийскій книгарнї.

туток цигаретових за 
І зр. поручає фабри
ка туток

АНТОНЇНИ МАЗУРКЕВИЧ

у Львві, лиця Галицка число 12.

Замавляючим 5.000 тутоко ра
зом опановане і відсилка Ггапсо.

РОБІТНЯ СУКОНЬ ДАМСКИХ

Емілії Соколовскої
у Львові, Ринок ч. 29., І. п. 

приймає ласкаві замовленя і виконує їх  ґусто- 
206 вно і по приступних цінах.

Н А У К У  КРОЮ  уділяє в осібинх годинах 
Замісцеві панночки приймає на помешканє

Видає й відповідає за редакцию: Лев Лопатиньский. З друкарні' В. А. Шийковского.


